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[Texte]
light than they are now. You hear very little about 
scandal in elections these days in federal elections.

The Chairman: I think, Mr. Walker, we must go to our 
Order of Reference.

Mr. Walker: Oh.
The Chairman: The question is the limitation and con

trol of election expenses in Canada.
Mr. Walker: Yes.
The Chairman: The limitation and control. We look to 

the Barbeau report, the Quebec and the Nova Scotia 
legislation, and other legislation, to see how we may be 
assisted from what has happened in other nations.

Mr. Walker: This is my problem. They do not go all 
the way. Those are admirable objectives, and if it were 
still necessary at this time in Canada’s political life, I 
would say these are great. But they establish those objec
tives and then start pulling away from them. Party con
tributions, contributions to parties, are home free.

The Chairman: Mr. Walker, I would like to stay for a 
few minutes, too, but I think we will have to go off the 
record now because we do not have a sufficient number.
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Mr. Walker: All right.
The Chairman: The meeting is adjourned until 8.00 

p.m.

[Interprétation]

Le président: Monsieur Walker, nous devons nous 
reporter à l’ordre de renvoi, limitation et dépenses électo
rales au Canada.

M. Walker: Je m’excuse, monsieur le président.
Le président: Il s’agit de limiter et de contrôler les 

dépenses électorales au Canada.
M. Walker: D’accord.
Le président: Nous nous reportons au rapport Barbeau, 

à la Loi de Nouvelle-Écosse et à d’autres lois pour voir 
comment nous pourrions établir une loi fédérale.

M. Walker: Je me demande si ces objectifs sont encore 
nécessaires à l’heure actuelle. On accepte toutes les con
tributions aux partis.

Le président: Monsieur Walker, il nous faudra mettre 
un terme à la discussion parce que nous n’avons plus 
quorum.

M. Walker: D’accord.
Le président: La séance est levée jusqu’à 8 heures ce 

soir.


